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Art. 74 Definizioni

Si intende per dispositivo di protezione individuale (Dpi) qualsiasi
attrezzatura destinata ad essere indossata e tenuta dal
lavoratore allo scopo di proteggerlo contro uno o piu rischi
suscettibili di minacciarne la sicurezza o la salute durante il

lavoro, nonché ogni complemento o accessorio destinato a tale
scopo.

CARATTERISTICHE DEI D.P.I.

Il dispositivo individuale di sicurezza deve essere:

» idoneo (fatto appositamente per garantire la
protezione nello specifico impiego);

» adeguato alla tecnologia piu moderna;

» efficiente per tutto il periodo di utilizzo.



Art. 75 Obbligo di uso

I Dpi devoro essere impieqati quando i rischi non possono
essere eviteti o sufficientemente ridotti da misure
tecniche di prevenzione, da mezz di protezione collettive

da misure, metodi o procedimenti di riorganizzazione del
ovoro.




Art. 76 Requisiti dei Dpi

1. I Dpi devono essere conformi alle norme di cui al decreto
legislativo 4 dicembre 1992 n. 475 e s.m.i.

2. I Dpi di cui al comma 1 devono inoltre:
a) essere adeqguati ai rischi da prevenire, senza comportare di
per sé un rischio maggiore;
b) essere adeguati alle condizioni esistenti sul luogo di lavoro;
c) tenere conto delle esigenze ergonomiche o di salute del
lavoratore:

d) poter essere adattati all'utilizzatore secondo le sue
necessita.

3. In caso di rischi multipli che richiedono |'uso simultaneo di piu
Dpi, questi devono essere tra loro compatibili e tali da
mantenere, anche nell'uso simultaneo, la propria efficacia nei
confronti del rischio e dei rischi corrispondenti.




Art. 77 Obblighi del Datore di Lavoro

1. Effettuare analisi e valutazione del rischio che non puo essere
evitato con altri mezzi;

2. Individuare le caratteristiche dei DPI necessarie per il rischio
da eliminare/ridurre;

3. Mantenere in efficienza i DPI mediante manutenzione ordinaria,
sostituzioni, riparazioni.

4. Fornire istruzioni comprensibili ai lavoratori.

5. Privilegiare l'uso personale dei DPI; nel caso in cui non sia
possibile, deve essere garantita l'igiene.

6. Informare i lavoratori sugli effetti protettivi dei DPI.

7. Formare e addestrare i lavoratori sull'uso corretto dei DPI;
'addestramento & obbligatorio per i DPI della 3° categoria e
per i dispositivi di protezione dell'udito;




Art. 78 Obblighi dei Lavoratori

1. Utilizzare i DPI messi a disposizione

2. Partecipare ai corsi di formazione ed addestramento
3. Avere cura dei dispositivi a loro disposizione

4. Divieto di apportare modifiche ai DPI

5. Segnalare immediatamente qualsiasi difetto o
inconveniente nei DPL

6. Seguire le procedure aziendali di riconsegna.



D.Lgs. 4 dicembre 1992 n 475

'} STABILISCE

11

Requisiti essenziali di salute
e sicurezza

-

Procedure di certificazione CE

Adempimenti a carico del
fabbricante




Art.3 D.Lgs.475/92
Requisiti essenziali di salute e sicurezza

I DPI non possono essere immessi sul mercato e in servizio se non
rispondono ai requisiti essenziali di salute e sicurezza specificati
nell'allegato 11

REQUISITI
DI CARATTERE

GENERALE

PRINCIPI DI . FATTORI DI NOTA
PROGETTAZIONE I”'mmbﬂ"‘ DEI| | ~OMFORT E DI INFORMATIVA
Livelli di protezians EFFICACIA

REQUISITI SUPPLEMENTARI REQUISITI SUPPLEMENTARI
COMUNI A DIVERSE CATEGORIE SPECIFICI PER I RISCHI DA
DI DPI PREVENIRE




GARANZIA SODDISFACIMENTO
REQUISITI DI SALUTE E SICUREZZA

MARCATURA CE

Ark. 12 D lox. 475/92 medificate dol b.lgs. 10/97

DPI I e II CATEGonb C € |

DPT I1I cneeonx,> 0052 e et |
dell’'organisme di controelle
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statica
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Rischi
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Freddo

Esempi di pittogrammi

Calore o Rischi
fuoco microbiologici

Irradiazioni ionizzanti Rischi

e contaminazione chimici

radioattiva
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CATEGORIE D.P.I. ] 2 o

1° categoria: D.P.I. di progettazione semplice
destinati a salvaguardare la persona da rischi di danni
fisici di lieve entita.

2° categoria: D.P.I. che non rientrano nelle altre due
categorie.

3° categoria: D.PI. di progettazione complessa
destinati a salvaguardare da rischi di morte o di
lesioni gravi e di carattere permanente. (cosiddetti
salvavita)



Il D.L. e garantito nell'acquisto dei
D.P.I. da tre fondamentali adempimenti
del costruttore:

dichiarazione di conformita CE
(il fabbricante dichiara che il D.P.I.
e conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza)

apposizione della marcatura CE sul D.P.I. e
sull'imballaggio

nota informativa, anche in lingua italiana



NOTA INFORMATIVA Dﬂ

La neta informativa rilasciata obbligatoriamente dal fabbricante deve contenere oltre al nome e
all'indirizze del fabbricante:

» istruzioni per il deposito, limpiego, la pulizia, la manutenzione,la

revisione, la disinfezione, ecc:

» le prestazioni ottenute agli esami tecnici effettuati per
verificare i livelli o le classi di protezione dei DPI;

» gli accessori utilizzabili con i DPI e le caratteristiche dei pezzi di
ricambio appropriati;

» le classi di protezione adeguate ai diversi livelli di rischio ed i
corrispondenti limiti di utilizzazione

» la data o il termine di scadenza dei DPI o dei loro componenti

» tipo di imballaggio appropriato per il trasporto

» il significato della marcatura se questa esiste

La nota informativa deve essere redatta in mode precise, comprensibile e almene nella
lingua delle stato membre dectinatario
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NOTA INFORMATIVA

LA FRESENTE NOTA INFORMATIVA DEVE ESSERE ATTENTAMENTE
LETTA PRIMA DELLTMPTEG E FRINUA D OGN MANTTENTIONE

IDENTIFICATIONE DEL DFt auasmo * JOS036~

LETRUTION] FERLO STOCCAGEI

FRDMA DELLA MESSA I U0 LE CARATTERISTICHE DEL DFl
CONEERVAND LA LORD INTEGRITA FER LINGD TEMPO, A OONDIAOMNE
CHE L0 ETOOCAGGI0 ANVVENGA ¥ AMEENTI ADEGITATL

E PERTANTD RACCOMANDWEILE CHE 1. LUWGO TN CUT 51 EFFETTUA 0L
MAGAZTINAGUHD NON 51A TROFFO CALDD E SIA FROTETTO DAGLI
AGENTI ATMOSFERICTI E DALLA UMIDITA, AL FINE DI EVITARE CHE IL DF
Sl DEGRAD] QUALDRA COLPITO Duk MUFFE E CHE COMITMNOLE 514 ANCHE
FERFETTAMENTE CHIUSD PER EWITARE L'ATTACCD D4 FENOMENT DI
TIFC AMBEIENTALE, CHIMIOD O BIOLOGICO

ISTRUTIONI FER LA PULIFLA E LA MANT TENTINE

51 FA NOTARE CHE LE CARATTERISTICHE ED 0. LIVELLO PROTETTIVO
ATTESTATO DALL'ATTESTATO O CERTIFICAZIONE CF | 5000 RIFERITT
AD LMW DFT MUODW0 E QLITNDD MAI LAVATO O COMITNOUE DGGETTD DI
PULIMRA

E CONSKELIARILE CHE LA PULIFIA DEL DPFI AVVENGA ATTRAVERSD
LI5S0 DI MEFZ] MECCANICT D1 MODESTA AGGERESSIVITA, QIALI LE
SPAZZOLE D1 MATERIALE VEGETALE O SINTETICO ESCLUDENDO TUTTO
QUANT A HATURA METALLICA, POICHE COMPORTEREREE OLTRE CHE
LAPULITIMA ANCHE L"ABRASKONE.

SIGNIFICATO BELLE MARCATURE AFFOSTE

(€

MARCATURA CF CHE GARANTISECE IL SODDEFACTMENTD DEI REQIIETT
ESSEMTIALI DI SALUTE E SICUREXIZA FREVISTI DALLA DIRETTIVA
EIROFEA EV6RCEE (FERCEFITA CON DL 47547 IN RELATIONE Al
DIEFPOETTIVI T FROTEDONE INDIVIDHALE - DF - ED [N FARTICOLARE FER
QUANTOCORCERNE LE CARATTERISTICHE [

DERTREZZA OCOMFORT INHROCUITA

E CHE QUESTD FUANTD E STATO OGGETTO I SPECTFICD ESAME
TECKIT CONFORMEMENTE A QUANTD DMPOSTO DALLA FREDETTA
DRETTIVA, DA T ORGANISMO UFFICIALMENTE RICONOSCIUTO N SEDE
UE

“ 368036 MOD. DEL GUANTO

40 - W DI IDENTIFICATAONE DELL 'DRGAMISAMD MOTIFICATD CHE HA
ESEEITD L'ESAME CF DEL GUANTD, DORRISPONDENTE A

RICOTEST afl- Via Esuiaali &% - 37000 Sandsl di Ciotlebnmvg 4 0. - Ve - Il

MISTRA DEL GUANTO

COME FREVISTE DALL A MORMA BN 430 HOETR] R FERTMENTT
i []

] 9

1} W

74

QUESTA MARCATUR A INDICA UNA LIMEA DI FRODOTTI DI QUALTTA

LIVELLI I FROTEZIGNE:

I LIVELL] § FROTEZIONE S0MD RAPFRESENTATI DAL M 0 PER 1L LIVELLD:
MTHINGD, DAT W, 1-2-3-FER LIVELLI INTERMEDI, DAL ¥ 4 FER IL LIVELLD
MASSTMD

LIMITATAMENTE ALLA RESISTEMIA AL TAGLID DI LAMA, IL LIVELLD
MASSTMO E THDICATD D00 0. M5

I LIVELL] DM FROTEZIOWE ASRICURATI DAL FRESENTE DF 50WD [
SEGUENMTE

VALORE

RAGHILHTO

- ABRASKINE LIVELLD | 45 CXCLI

- RESISTENZA AL TAGLID FER LIVELLD | 1.3 MDICE
TRAMCIATURA

- RESISTENZA ALLA LACERAZIONE LIVRLLD 2 BN

- RESISTEMZA ALLA PERFORAZIONE LIVELLD 1 HH

EN HEBE

0. FTTOGR AMMA APPOSTD SUL FRESENTE DFI ED [ RELATIVI QUATTRO
WIMER] A FLAMOD INDICAT! RAFFRESENTANTI [ LIVELLI ¥ FROTEZIONE
ASSICIRATL CONFERMAND CHE QUESTD GUANTD E STATO FRODOTTO
FER ASSICURARE FROTEZIOMNE CONTRO TRISCHI DN

ABRASIONE ED IMFATTO WOMN WIOLENTD, STACOD D1 SCHEGGE N
MIODESTA RESISTEMZA, CONTATTD COM CERAMICHE, FIASTRELLE
LASTRE [H VETRO), LAMIERTHI

LINITI M PROTEZIONE ED INFORMATION] FER LU TILIZRY DEL F]

LA CAFACTTA FROTETTIVA ASSICIRATA DAL FRESENTE DFI, 51 RIFERIECE
AL FALMD DEL GLUIANTO

DHOLTRE IL GUANTO DEVE ESSERE FERFETTAMENTE CONSERVATO ED
HALTERATD

QUALORA QUTESTE CONTIZIONT HON FOSSERD RISFETTATE E FOSSERD
FRESENT! DERIDRAMENTI EVIDENTI DOVIT AD USURA FER 1 MOTTV] P
DIVERSL, AL FIME DI ASSKIMARE LA NECESSARIA PROTEZIONE
ALLU'UTILZZATORE, 0. DFf DEVE ESSERE ASSOLUTAMENTE ED
IWMMEDIA TAMENTE SOSTITUTTO

FER OTTEMERE L"AZIOME PFROTETTI¥A E LE CARATTERISTWCHE DM
FAMZHNALITA ADEGUATE, 51 RACCOMANDA L'IM0NEA SCELTA DELLA
TAGLLA

Sl RICHIAMA [NOLTRE L"ATTENZIONE DE(ELI UTILIZZATOR] DEL DFL CHE
LE CARATTERIETICHE D FROTEZIONE S0M0 ASSICIIRATE 5000 N CASC
DICORRETTO 1750 DEL (UANTO E FER GLITUS1A CUTESS0 E DESTINATO

INFATTI QUALORA 51 FOSSE DN PRESEMZA DI LANVORAZIONT COM
L'MPIEGD DI LEMH DF QUALSIASI TIFG E WON PFEETANTO DI
LAVORATIONI A SECCO 1 LIAODI POTREERERD AGEWOLMENTE
PEMETEARE ATTRAWERRD IL GUANTD VEMENMDO DM OONTATTO COM
L'EFIDERMIDE DELLTTILEZATORE 0N 0. RISCHEY DI FROWOCARE
DANNI DIVERST DA QUELL] TROTIZZATT DuAGELT US] FREVISTT

INDUSTRIA VETRARIA, CERAMICA EDILITIA, MARMD DE. LEGHD,
FACCHDHAGEK, AGRIDOLTUR A, ROBEISTICA, MANUTENZIONL

EFER FROTECEERE DAl RESCHI D

AERARIONE EDY IMPATTD HNON VIOLENTO, DISTACOD DI SCHEGGE DN
MODESTA RERIETEMZA, CONTATIO OON CERAMICHE, PIASTRELLE,
LASTRE I VETRO, LAMIERINT

FER LA (10 FROTEZIONE IL GLIANTO E STATO FRODOTI

Bl CONFEREMA CHE E TARSATIVAMENTE ERCLISA LA RESPONSARIITA
DEL FAEERICANTE FER LA FRETESA DI FROTEZIONE DA RIECH] NWERS]
Da QUELLT OONTEMFLATI DA QUESTA NOTA INFORMATIVA RELATIVA
AL FRESENTE Dl

I FRESENTE ¥ ¥TEKE FOR KTTD CONFEZIONATD [N BUSTE DIFOLITERE
. FRESENTE DPI, ¥ FRESENMZA M DIFETT D1 FAEBRICAZIONE, VERRA
SOSTITUTTO

JTERMINE D SCADENTA:

N RELATIONE AL NATURALE DETERIORAMENTD DEL MATERIALE CON
11 E FRODOTTO 0. FRESENTE DFI E DALLA COMSEGUENTE RIDUZIONE
DELLE QUIALITA MECCANICHE, 51 RITIENE OPPORTING COMSIGLIARNE
L1750 WO OLTRE 3 ANNT DALLA SU7A FABERICATIONE

COMDIZIOH DIVERSE Dd QUELLE OOMRIGLIATE POTREEBERC RIDUMRE
LA VTTA DEL FRODOTTO

FER ULTERNFR] INPORMAZION] RIVOLGERS]

“TuX
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SCELTA DEI DPI

SOGGETTI COINVOLTI

DATORE DI LAVORO

SERVIZIO
DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

MEDICO COMPETENTE

RAPPRESENTANTI DEI LAVORATORI
LAVORATORI




DISPOSITIVO DI PROTEZIONE
ADEGUATO

MIGLIOR COMPROMESSO
TRA

IL PIV' ALTO LIVELLO DI SICUREZZA
RAGGIUNGIBILE

E

IL COMFORT INDISPENSABILE DA
ASSICURARE




TIPOLOGIE D.P.I.

Protezione deqli occhi

J

Protezione delle vie
respiratorie

Protezione del capo

®

Protezione dell'udito

Protezione delle mani

Protezione dei pied

---------



SCELTA DEI GUANTI DI PROTEZIONE

Sostanze chimiche | Scivolamento della presa

FATTORI DI RISCHIO |Spruzzi incandescenti| Materiali taglienti, abrasivi

Microrganismi Elettricita Caldo/freddo

Sensibilita tattile, destrezza

FATTORI ORGANIZZATIVI

Variabilita del lavoro | Durata di utilizzo

‘ Morbidezza, traspirabilita, cuciture

ALTRI FATTORI Sostanze allergizzanti, irritanti

]’ Disponibilita taglie

Individuazione dei guanti idonei [T 5]




FATTORI DI RISCHIO

| pittogrammi indicano da quali rischi i guanti proteggono

RISCHI MECCANICI
‘ ':_—-l;—,.-f' | TAGLIO DA LAMA

‘w @ I RISCHI CHIMICI E MICROBIOLOGICI
[] CALORE E FUOCO

ELETTRICITA’ STATICA

FREDDO




EN 374 = guanti di protezione contro
gli agenti chimici e microrganismi.

Ultranitril 491-492-495

'C 6-::33-1 ﬂ

Certicatg caf. 4,




GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI

MECCANICI
EN 388

L

1

j

ABRALIONE TAGLIO STRAPPO  PERFORAZIONE
(1-4) (1-5)




EN 388 = GUANTI PROTEZIONE ’

RISCHI MECCANICI P




EN 11611 GUANTT PER SALDATURA

GUANTI PER LA PROTEZIONE TERMICA

/ Livelli di prestazinne\

=~ Resistenza all'infiammabilita
~ Resistenza al calore da contatto

=~ Resistenza al calore convettivo

= Resistenza al calore radiante

~Resistenza a piccoli spruzzi di
metallo fuso

~Resistenza a grandi proiezioni di
metallo fuso




GUANTI PER LAVORI SOTTO TENSIONE

CEI EN 60903 - CEl 11-3:
Specifica per guanti e muffole
di materiale isolante per
lavor sotto per tensione

—
Teracn o ubilsation Tension g best Tailles
Aleernatil (V' aM) Aligragtil [V aif)
- . 00
i | |

- e w-n

- . i

WKl S0 -1

7 B

r50a o w-n
{ 700K 2 VK] 1:.::1

: _ B4
3 GLE 3 26500 30000 w-n




SGUANTO DI PROTEZIIONE PER RISCHI CHIMICI/MECCANICI/MICRORGANISMI

Mumero
Identificativo
Organismo di

Controllo

MARCATURA

[

Marcatura

D Lgs. 475/92

Livell]

prestazionali
Rischi meccanici

XX YY ZZ_

Marchio o nome
del fabbricante
modello

EN 388:94

taglia

Morma europes
armonizzata di riferimento

Fittogramimi
Rischi meccanicl,
chimici & biologic




RESPIRATORI A FILTRO

Respiratori a filtro non assistiti

Dipendenti dall'atmosfera ambiente
|

¥ * :
Combinati:
Contro polveri Controgas evapor | |1 aas, vapor e polver
|

¥ 1‘ ¥

X

ﬂ_-\.‘lﬁl'. ]
. 7

Respiratori a filtro a ventilazione assistita o forzata

Indipendenti dall'atmosfera ambiente
I

!

i <M o




EN 149 = dispositivi di protezione
delle vie respiratorie (facciali
filtranti antipolvere)

Efficienza filtrante totale minima:
FFP1 = 78%

FFP2 = 92%
FFP3 = 98%

Per patologie a trasmissione via aerea FFP2/FFP3



Esempio di Marcatura

Marcatura identificativa
del tipo

Nome o marchio Morma Europea di
di identificazione Riferimento
del fabbricante ‘ o i E EN 14972003

Classe di efficienza |

Marcatura CE
di lll CATEGORIA




COME INDOSSARE IL FACCIALE FILTRANTE

Inserire gli elastici nelle Regolare la tensione

fibbie, tenere il facciale della bardatura
in mano, stringinaso tirando all'indietro i

verso le dita, elasticiin  facciale sotfo al mento;  lembi degli elastici .
basso elastico inferiore dietro

la nuca sotto le orecchie;
elastico superiore dietro
la testa e soprale

orecchie
NON ATTORCIGLIARE




COME INDOSSARE IL FACCIALE FILTRANTE

A

Verificare la tenuta
del facciale prima
di entrare nell'area
di lavoro

Usando ambedue le mani
modellare lo stringinaso

Per allentare la tensione
premere sull'interno delle
fibbie dentate



PROVE DI TENUTA

PRESSIONE POSITIVA

» Appoggiare le mani sul facciale
» Espirare rapidamente

» Si deve avvertire una pressione positiva (sovrapressione)
allinterno del facciale e I'aria non deve sfuggire dai bordi

PRESSIONE NEGATIVA

»  Coprire con le mani il respiratore

» Inspirare rapidamente

» Se il facciale si piega leggermente verso l'interno significa
che il respiratore é indossato correttamente



COME INDOSSARE LA SEMIMASCHERA

* Posizionare il respiratore davanti alla bocca e al naso

* Tirare la bardatura sopra la testa

* Agganciare gli elastici inferiori dietro al collo

* Regolare la pressione sul viso tirando prima gli elastici inferiori
poi quelli superiori

* Effettuare la prova di tenuta a pressione negativa

Mettere il palmo delle mani sopra i filtri, inspirare piano e trattenere il
respiro. Se il facciale si piega leggermente verso l'interno significa che
il respiratore é indossato correttamente.

Se si avvertono perdite d'aria, riposizionare sul viso e/o modificare la
tensione degli elastici



APPARECCHI DI PROTEZIONE VIE RESPIRATORIE
PER GAS E VAPORI




GAS E VAPORI

TIPOLOGIE DI FILTRI

Particelle in sospensione nell’aria

Polveri, fumi, nebbie e fibre

Gas e vapori organici con punto di ebollizione

SLIPE-I“iDI"‘E a 65°C Xilene Toluene, Stirene

Secondo le indicazioni del fabbricante

Gas e vapori inorganici Clere, candeggina

Secondo le indicazioni del fabbricante

E Gas acidi anidride solforesa, acide cloridrico

Secondo le indicazioni del fabbricante

1 Ammoniaca e derivati

Secondo le indicazioni del fabbricante

Gas e vapori organici a basso punto di

ebollizione inferiore a 65°C etere, acetone
Secondo le indicazioni del fabbricante




DISPOSITIVI DI PROTEZIONE OCCHI

TIPOLOGIE DI RISCHI

MECCANICI

Lancio di detriti; collisione con oggetti statici; scivolamento; presenza di
pulviscolo o particelle fini; abrasione; ustione da liquidi bollenti o solidi fusi

ELETTRICI ;{f’

Contatto con parti in tensione o esposizione ad archi eletirici da cortocircuito

A
RADIAZIONI .-

Radiazioni infrarosse; abbagliamento; radiazioni ultraviolette; laser

CHIMICI &.

Penetrazione di polveri molto fini, aerosol, liquidi, fumi, vapori e gas,
agenti/virus biologici




EN 166 dispositivi di protezione degli occhi

Per gli occhiali la marcatura viene \
effettuata sulla montatura

Per le visiere la marcatura
e apposta sulla struttura
reggente



EN 166 specifiche protezione occhi

S solidita rinforzata o dell’energia di impatto

F particelle alta velocita e impatti a bassa energia

B particelle alta velocita e impatti a media energia
particelle alta velocita e impatti ad alta energia

spruzzi liquidi, goccioline (ripari facciali, maschere)

polvere grossa

un A W P

polvere fine, gas

arco elettrico da corto circuito

o o™

metalli fusi e corpi caldi

K resistenza ai danni superficiali da particelle fini
N Simbolo di resistenza all'appannamento
G

Calore radiante



‘ MARCATURA DEL D.P.L I

Montatura

Identificazione

del fabbricante meccanica

*Hesistenza J

Marcatura di
conformita

MNorma di
riferimento

Campo di
utilizzo

* Dove applicabile



EN 169 FILTRI PER LA SALDATURA




EN 14126 = Indumenti di protezione
contro gli agenti infettivi

Lanorma EN 14126 comprande | sequenti test sul materiali: prova di resistenza alla penetrazione d
sangue sintstico (ISO/FDIS 11603)

* rasistenza alla penetrazione virale (ISO/FDIS 16604,
* resistenza alla penetrazione hattenica ([SO/DIS 22610,

+ resistenza alla penetrazione di aerosol biologicamente contaminati {IS0/DIS 22611,
* resistenza alla penetrazione di particelle hiclogicamente contaminate {IS0/DIS 22612).




3M Prodotto

Pittogramma

Standard

codice

5

Indumenti d proteziona chimica
d lll =ategoria

EM 340 Indumanto di proteriona
EMN 368; Penatrazions Chimnica
EM 368 Permeariona Chimica

4520 1 4540 7 4560

prEM 130G4: 1007453045400, prEM
1303420045600 indumenti a Imitata
tznuta di schizz d liquidi - Tipo &

Madel

45230 1 4540 7 4580

prEM 1388 2-1; 2000463004540, prEM
[S03882-1 : 200345600 indument a tenuta
o particelle -Tipo &-

4560

EM 14E05; 2005 indumenti a tenuta di
spruFz di soatange chimiche (spray)

>

BEH @ G

EM 14126 2008 proterione dd rischio
biclogico

A540) 7 4560

1
b

EM 1073-2; 2002 CLASSE 1: nduments
proteriona da particelle mdioattive

4520/ 4540 7 4550

ER 1149-1: 1856: indumenti con proterions
elettioatatica [antistaticita)

4520

CCE

EM 523: 1997 ndica 1/0 indumenti con
proteziona dd calore e fiamma




[ sei Tipi di Protezione Chimica

Simbologia EN 340

Tipi di Protezione

Esempio di
simbologia
facoltativa

O Tenuta atagna di Gas

@ Tenuta non otagna di Gas

© Tenuta ai Liquidi

€ Tenuta agli Spray

© Tenuta alle particelle

® Tenuta a schizz liquidi

@G EAE




INDUMENTI DI PROTEZIONE
ETICHETTE

(e 059, JCiMical Protective Clothing | Chemical Protective Clothing [:hgmigggt

Yol
= H,HE_WEI HH 1)
| {feee moes moes ; u__:' ”“E”“ﬁ
;;; 1!;] SIZE

IYPES  TYPEG |
6. 10) ..;.J‘j TPE4 TIPES TYPEG

| omlf mml8e EE

100 POLYETYLENE




EN 471

INDUMENTI AD ALTA VISIBILITA

Cf

¢

.|

CLASSIFICAZIONE

Sono previste 3 classi in funzione della superficie minima del
materiale di fondo (luminescente) e delle bande retroriflettenti

Classe 3 GRADO DI VISIBILITA' PIV' ELEVATO giaccone manica
lunga,giacca e pantalone

Classe 2 GRADO DI VISIBILITA' INTERMEDIO
gilet, casacche, pantaloni

Classe 1 GRADO DI VISIBILITA' PIV' DEBOLE bretelle




IGAP S.

Cogozzo MN -

TALY
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P. IVA - VAT - TVA - NIF - Ust-id. nr - C. Nr. -
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EN 471/94
CLASSE 2




ALTRI INDUMENTI DI PROTEZIONE

EN 342

Intemperie




EN 352 PROTEZIONE UDITO

CLASSIFICAZIONE DEI PROTETTORI AURICOLARI

Cuffie | Archetti Inserti auricolari

Preformati
riutilizzabili [
§ LS

Malleabili/
Espandibili
monouso

Personalizzati




GUIDA ALLA SCELTA DEL PROTETTORE AURICOLARE

Tipo di lavoro/
ambiente di lavoro

Ambienticon alta T°e
umidita - Lavoro fisico

Dispositivo | Dispositivo
migliore | sconsigliato

Ambienti polverosi

Esposizione ripetuta a rumori [N £ i
di breve durata 157 yig

Esposizione continua a
rumori dannosi

Contemporaneita con altri
dispositivi di protezione




PROTEZIONE CAPO

TIPOLOGIE DI RISCHI

MECCANICI a

‘ Cadute di oggetti, urti, impigliamento dei capelli, ecc.

ELETTRICI ;f

Contatio diretto con parti in tensione, cariche elettrostatiche

TERMICI 3™,

Caldo/freddo, proiezione di materiali in fusione, flamme, ecc.

CHIMICI &,

‘ Goceiolamenti, spruzzi, ecc. di prodotti chimici




PROTEZIONE CAPO

EN 14126 Cuffia protezione

EN 397 Elmetto rischio biologico
profezn__g per lindustria EN 14605 protezione rischio

chimico

T

Elmetto forestale
EN 397

— e
—_—

Elmetto per'__lavori in tensione
EN 397 e EN 50365




DISPOSITIVI DI PROTEZIONE DEI PIEDI




TIPOLOGIE DI RISCHI

MECCANICI

Caduta di oggetti; perforazione della suola; scivolamento; abrasioni; vibrazioni;
urti al malleolo e caviglia; urti o schiacciamento del metatarso

ELETTRICI /f

Accumulo di cariche elettrostatiche ; contatto con partiin tensione

TERMICI m

Calore per contatto; calore radiante; fuoco/fiamme; freddo/intemperie;
proiezione di materiali incandescente

CHIMICI &!

Penetrazione di polveri o prodotti nocivi; goccielamento di prodotti chimici
aggressivi; contaminazione chimica batteriologica



Calzature

(\'\ k

EN 20345 calzature di EN 20346 calzature
sicurezza (puntale di protettive (puntale di
protezione 200 joule) protezione 100 joule)

EN 20345 calzature di
sicurezza (puntale di
protezione 200 joule)

Ve

EN 14126 calzari protezione
EN 2034_7cal?ature EN 2034_7cal?ature rischio biologico
professionali (senza professionali (senza
puntale di protezione) puntale di protezione) EN 14605 protezione rischio

chimico



civolo

(4

1" £

SIT
B
T T

Calzature antis

EN 20346 calzature
protettive (puntale di
protezione 100 joule)

EN 20345 calzature di
sicurezza (puntale di
protezione 200 joule)

— F—_

EN 20345 stivali con
puntale di protezione
200 joule

EN 20347 stivali senza
puntale di protezione




D.P.I ANTICADUTA

: j;
EN 361 X
IMBRACATURA QUANDO VI e
E' IL PERICOLO DI CADUTA ;LfFJ M“%
y
ﬂ_!fla_r. _&_
EN 358

CINTURA A VITA PER
IL POSIZIONAMENTO SUL LAVORO

NON ARRESTA LA CADUTA







